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La Paz, 13 de agosto de 2013
MMAyYA-VMABCCGDF-DGBAP N° 1478/2013

Sefiora

Lic. Soraya Barrera

Directora

Coleccién Boliviana de Fauna
Campus Universitario Cota Cota,
Cota Cota, calle 27 s/n
Fresente.-

Ref.: Autorizaciéon de exportacién de muestras cientificas

De mi consideracion:

Mediante la presente, en respuesta a la nota CITE CBF N°046 (05 de agosto de 2013),
tengo a bien informarle que la solicitud de exportacién de 215 muestras biolégicas (27 como
piel y esqueleto, 13 en alcohol, 177 muestras de tejidos contenidos en alcohol las 16
muestras de tejidos contenidas en RMA later, 35 muestras de ecto y endoparasitos)
correspondientes a 40 individuos, cumple con los requisitos establecidos y ha sido aprobada
por esta Direccion en el marco del proyecto de investigacién “Evolucién y adaptacién a la
altura en roedores” ejecutado en cooperacion entre la Coleccion Boliviana de Fauna como
Institucion Cientifica Autorizada y el Natural Science Research Laboratory, Museum of
Texas Tech, como contraparte, y aprobado mediante nota MMAyA-VMA-DGBAP N°446/12
(1% de agosto de 2013). Remito el consentimiento para su exportacion a través de la
Coleccion Boliviana de Fauna a través de la Lic. Soraya Barrera.

La presente exportacion de muestras cientificas, se realiza de acuerdo al articulo 20, inciso
e, anexo |l y Il del Reglamento para la Presentaciéon de Proyectos de Investigacién en
Materia de Diversidad Biolégica (R.A. 026/2009). En este sentido, se autoriza la exportacién
de las muestras mencionadas, tal como se describe en el formulario anexo Il adjunto a la
presente. La fecha de exportacion de las muestras se efectia a partir de la emision de la
presente nota, sin embargo también se encuentra sujeta, de ser necesario, a la emision del
Certificado Fitosanitario otorgado por el SENASAG, tramite que debe ser desarrollado por la
Institucion Cientifica Autorizada.

La Coleccién Boliviana de Fauna queda como responsable directo de supervisar el destino
autorizado de las muestras y de realizar el seguimiento de las muestras cientificas y sus
productos tangibles e intangibles durante el desarrollo del proyecto y a posteriori. Asi mismo
se compromete a presentar los respectivos informes complementarios una vez concluido los
estudios de las muestras.
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La presente autorizacion, no implica un acceso a recursos genéticos y debe realizarse los
analisis solicitados con fines de investigacion exclusivamente, estan prohibidos otro tipo de
analisis que impliquen identificacion de potencialidades y/o con fines comerciales.

Sin otro particular, me despido atentamente.
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